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nombre por su varia significacion y adhesién al nombre. Proviene
del verbo zariar, segin la pag. 32 del tomo L

VerBAL. Lo perteneciente al

VErBo. La unica parte de la oracién conjugable que significa
esencia y aceién de las personas 6 cosas con expresion de tiempo.
Tiene diferentes divisiones como se observard en la pig. 200 del
tomo I. Proviene de la latina verd-um , .

Voear. Se llama asi la letra que expresa un solo sonido y que
es de necesidad para enunciar las demds letras llamadas consonan-
tes. Las vocales son cinco: ¢, e, ¢, 0, #; que son otras tantas emi-
siones de la voz. Proviene de w0z, 70cis.

Vocasro. (Véase palabra). Proviene de vocure, llamar.

Vocativo. . Quinto caso de la deelinacion , segiin la pag. 49 del
tomo I, que indica la persona con quien hablamos ¢ 4 quien nos
dirigimos, personificando & veces las cosas. Proviene del verbo
poc-0, as, avi, atun, are, lamar, nombrar.

Voz Esel fono 6 inflexién con que pronunciamos el verbo. Las

« voces son dos: active y pasiva. Se dice que el verbo estd en la voz
active, cuando su sujeto ejecuta la aceion y en ' pasivg cuando la
recibe. También se denomina asi la palabra; térmeno, sonido arti-
cudado , etc. Proviene de voz, vocis.

e

Yaamro. Pie métrico que consta de una silaba breve y otra larga,
como ¢-zul, segun la pag. 280 del tomo II. Proviene de la latina
Jamb-us, i. :

Z

Zrvenma. Es una especie de elpsis que se comete cuando toma-
mos de otra oracion lo que falta para ¢l complemento gramatieal
que puede ser variando de accidentes, segun la-pag. 169 del tomo 1.
Proviene do la latina zewgm-a;, atis, y ésta de la griega zeuma,
formada de zeugnuo-6 seugo, yo junto, yo uno, y equivale & #nice
CORETLON.

De la magnifica obra del Sr. Martinez y Garcia, tomamos este
apéndice cuarto, que consideramos como muy necesario para la
eseritura y estudio, y dando las gracias 4 este eminente gramatico
como prueba de reconocimiento y recomendandosu obra como una
especialidad en doctrina gramatical, nos atrevemos 4 copiarle con
algunas advertencias y comentarios que hemos creldo oportunos y

convenlentes :

Abajo.
Abintestato .
Acaso.
Ademds.
Adios (Saludo).
Amo @ Dios=.
Adelante.
Adentro.
Adonde?>.
Afuera.
Aguardiente.
Aguamano.
Aguapié.
Aguaverde.
Alrededor y dlvre-
dedor?® .
Alzacuello.
Alzapano.
Andarrio.
Anoche.

PALABRAS

Antealtar.
Anteanoche.
Anteayer.

| Anteantano.
| Antebrazo.

Antecamara.
Antecapilla.
Anteeristo.
Antecoger.

Antediluvianos.

Anieiglesia.
Antemano.

Antemeridiano.

Antemuralla.
Antefirma.
Antenombre.
Anteojo.
Antepuerta.
Antepuesto.
Antesald.

COMPUESTAS

Antetiempo.
Atepecho.
Antepenultima.
Antevispera.

! Aparie (No fui 4 |

parte alguna.)

{ Apenas.
| Aprisa.
| Agsimismo (‘Ast|

$SMO es, Si, se-

fior. Le perju- |
dicad simismo). |
| Atras.

Aunque.
| Bajamar.

| Bancarrota.
| Barbacana.

Besalamano.
Begamanos.

| Bie ‘enturadc
sienaventurado.

1. Compuesto de la preposicion b latina de ablativo.
9 i ol saludo adids se eseribe asi, no vemos el por qué de tan eraso error. ;Qué parte de

1a oracion es adiss? Si porque es un saludo se escribe unide,
noches . ete., se eseribira buenosding,

mente dice la Real Academia en-la pig. 265 equivale 4 las ntes:

& Dios pido que te quarde..
diae debiera ser también palabra compuesta, porque, como dice la 1
dins te de¢ Dios,» que se halla en igualdad de ci

Algtin-auter ha escrito d donde

...» ;Y eseribiremos « Dios como si i

| Bienestar.
| Bienhallado.
| Bienhecho.

Bienmesabe.

Bienquerer, y de-
rivados.

Bienvenida.

| Bocacalle.

Bocamanga.
Boquirrubio.
Botafuego.
Botasilla.

| Botavara.

| Buenaventura.
| Buseapié.

| Buseavidas.

| Canafistula.

Cafiamiel.

| Carnestolendas.
| Carricoche.

entonces buenos dias , bwenas
buenasnoches , ete. Al decir adids es como muy oportona-
& Dios te encomiendo , O
yra compuesta ?—Buenos
cal Corporacion es: «buenos

cunstancias que £ DIos 0 ADIOS segun este antor.

muy mal escrito por ¢ )
¢ O de unmodo 6 de olro; pero estd visto que el despotico n=o todo ic

yatropella.
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Casamata.
(Casapuerta.
Casaquinta.
Casatienda.
Catacaldos.
Cejijunto.
Cesaraugusta.
Ciempiés.
Ciempozuelos.
Concufiado.
Confin , limite.
Conque, hasta ma- |
fiana. ; Con queé |
dinero cuentas? |
Contralmirante. . |
Contracédula.
Contradanza.
Contradominio.
Contrafnerte.
Contracuardia.
Contragnia.
Contrahecho.
Contramaesire.
Contramarea.
(lontramina.
Contramuro.
Contraorden.
Contrapeso:
Contrapeste.
Contraposicion.
Contrarréplica.
Contrasentido.
Contrasena.
Contratiempo.
Confratreta.
Contraveneno.
Contravenir.
Contraventana.
Contravaliente.
Contravisita,
Confrayugo.

1 De coram prep. lat. de ablat
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( Con venir antes,
me conformo).
Coramvobis ',
Cortafrio.
Cortafuego.
Cortamechas.

| Cortapiés.
| Cortapisa.

Correvedile.

| Cumpleafios.
| Cumquibus 2.

Cuasimodo?.
Cuatrocientos.
Décimotereio.

I Déeimocuarto.

Décimoguinto.
Décimosexto.
Décimosétimo.
Déeimoctavo.
Déecimonono.

wellacaras.
Destripaterrones

Después.

Detras.
Dosecientos.
Puodéeimo.
Enaguas.

{ Iincaja.

Eneima.

| Enfrente.

Enganabobos.

| Enkorabu

Enhoramal

daite ).
Entreaeto.
Entrecano.
Entreecielo.

| Entrecoro.
Conyenir i fodos. |

Entredicho,

| Entrepailo.

| Entretejer.

| Extremaunecién.

| Ganapan.

t Guardaeabras.

| Guardapolvo.
| Guardarropas.

Entredos (Borda-
(10).
Entrefino. &

Entrepiernas,
Entrepuente.
Enfresena.

Entresuelo.

Entretela.
Entretener.
Entretiempo.”
Entrevista.
Escampavia.
Espantalobos.
Espantanublados. |
Kspantavillanos.

Ferrocarril.

Ganapierde.
Gentilhombre.
Giragol.
Guardaguas.
Guardagujas.
Guardabrazo.
Guardabrisa.
Guardabosque.

Guardacanton.
Guardacartuchos.
Guardacostas.
Guardacufios.
Guardadamas.
Guardafuego.
Guardajoyas.
Guardahumano
Guardamano.
Guardamonte.
Guardapié.

7

nombre i ; 1uego coragmbis significa en presencia de vosotros O vuestia.

>

o

mismo modo O nanera.

4 Dos paiabras latinas. Deo, dativo del singularde Dgus, ¢, Dios, gratias (gracias ) acuss-
tivo del plural de giati-a, @,

observar que como Tos verbos dar, declarar

a. en esta expresion gractas ¢ Dios 6 Deo-gratias ( Devgractas) S¢ cumple perfecta-
Ia del tomo I, cap. 11, 8. II, piz. &1,

Su compesicion es de Maria § macho.

3 Del ady. cast. de modo cuasi 6 casi y dela palabra latina modo,

significa gracias ¢ Dios, es dedir, DEMOS gracias & Dy

Hazmerreir.
Hincapié.
Intramuros.
Kilogramo.
Kilolitro,

| Kilémetro.

Liameplatos.
Lianzafuego.
Lavacaras.
Lavamanos.
Limpiabotas.
Limpiachimeneas
Limpiadientes.
Lugarteniente.
Madreperia.
Maleasado.
Malcomido.
Malcontento.
Maleriado.
Maldispuesto.
Malgastar.
Malhablado.
Malhecho.
Malhumorado.
Maltratar.
Maltratamien-
to. E
Maltrato.
Maltrecho.
Malvender.
Mandémetro.

| Mapamundi.

Marimacho *

| Marisabidilla.

Matacandelas.

| Matahombres.
| Matajudios.

Matalobos.
Matasanos.
Matasiete.

i Mediacana.

Mediodia.

que significa delante ¥ €l ablativo de plural vobis , del pro-

2 De la prep. lat. de ablat. ewm que significa con v el ablativo del plural quibusz de qui | que
quod, el que, la que, lo que, luego significa con los cuales, las cuales, ete.

que significa casi del

on dative de persoRa: ¥

debiendo

Menoseabo.
Menosprecio.
Mondadientes.
Montepio.
Novecientos.
Ochocientos.
Oropéndola.
Ofrosi.
Padrenuestro.
Papamoscas.
Papanatas.
Parabién.
Paracaidas®.
Parahuso.
Pararrayo®,
Pasamano.
Pasabalas.
Pasabombas.
Pasacable.
Pasahilo.
Pasaporte.
Pasatiempo.
Pelagatos.
Perdonavidas.
Picamaderos.
Picapleitos.
Pintamonas.
Pisapapel.
Pisanvas.
Pigsaverdes.
Poderhabiente.
Pormenor ( Estoy
en el).
Portafusil.
Portorrigueno.

FPorque (ie quiero |

te castigo ).
Porqué (el de la
€osas).

| Quitapesares.

PALABRAS COMPUESTAS

¢Por qué (te apu- |
ras)? |
Porvenir (oscuro). |
Plataforma, :
Plusultra.
Primogénito.
Puntapié.
Quebrantahuesos.
Quehacer, nego-
cio.
Quitamanchas.

Quitaipon.
Quitasol.
Rabicorto.
Rabilarco.
Rapapiés.
Raseamofio.

letroventa.
Rieahembra.
Ricohombre.
Rompeeabezas.
Rompecoches.
Sacabaneos.
Sacacorchos.

| Sacadinero.

acamanchas,
Sacamuelas.
acatrapos.
ltabanco.
| Saitabardales.
Saltabarraneos.
Saltaparedes. |
| ‘Saltatumbas. |
| Salyacuardia. |
Salvocondueto 5. I
Sambenito. |
Santabarbara® |
| Saniasaniorum. :

Santiamén.

Seiseientos.

Semibreve.
emieireulo.

| Semicorchea.

Semidifunto.
Semidios.
Semidoble.

pancuantos.
cientos.
Siempreviva.
Sietecuero.
Sinntimero de pes-
sonas. lista cuar-

tilla vino sin na- |

mero.

Sino. (Nosélo amo |

4 Dios, stno tam-

bién al préojimo. |

Dame esas bo-
tas si no estin
rotas ).

blas sin razon).
Sinsabor.
Sobreabundar.
Sobrealiento.
Sobrealzar.

obrecama.

qbrecaiia.
Sobrecamara.
Sobrecarga.
Sobreceja.
Sobreuinia.
Sobrecineha.
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Sobrecopa.
Sobrecubierta.
Sobrecuello.
Sobredicho.
Sobrellave.
Sobremanera.
Sobremesa.
brenatural.
brenombre.
Sobrepaga.

| Sobrepano.

Sobreparto.
Sobrepelliz.
Sobrepiés.
Sobreponer.
Sobrepuerta.
Sobrepuente.
Sobrepuesto.
sobresalto.
obreseguro.
obresello:
Sobresuelo.
Sobretodo fabrigo.
Sobre todo anda

aprisa ).

i _ i Suplefaltas.
sSinrazon. (T ha- |

¢También #4?
Tampoco vey al
teatro).

| Tapabocas.
| Tapapié.

| Taparrabo.
| Tirapié.

Todavia.

| Todopaderoso®.

Tornaboda.
Tornagnia.

| Tornasol.

Tuantem %

2 £) i v - n ¥
1y 2 Compuesiode para caidas ¥ rayos, de modo que Ia voz compnesta nada Hene de parti-

cular, pero Ia componente para ¢s. lating

Parare, Preparar, Por cuya razon
3 Lacomponenie del

de conductus, participio de condiie

2, condueir, gui

tivo oracional latino de los llamados por 1os gramaticos de extando.

4 Siescon respecto s la abstrace

B Sems (véanse los componentes) y plena del latino

6

Omnis ef omne Y potens , potentis.

7_Son dospalabras lIatinas; #u. pronombre §

que significa y, mas, pero, pues..... Estas dos pal
ciones en las horas cantnicas después de termin

, eonformes, p

A, IO castellana como parece, pues proviene del yerbo
significa prepara eaidas, Drepara-rrayos.

o sale-us, a, wm, v la compnesta de conductum procedente
Bien pudo ser en sn etimologia un abia-

en caso confrario sera Sante Bdrbara.
len-uz, a, um, leno: cass leno

El Omarpotens (Omzni-pstens) latino se convirtiv en Todopoderoso ( Todo-podorosn) de

sonal segunda persona y aufenm, conjuncion
on dichas por el quclee 60 canta las lee-

as: Tu autem domine...

como si dijéramos

el factotum (fac totum) el que todo fo hace en una traduceion libre , porgune el fue s imperativo

del verbo facere, ¥ el totwm, acusativo de calificacion totys, a

» um; ficere tofum , hacerlo todo,
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Turbamulia’. | Ultrapuertas. Veintieineo. | \:'Ecepi'es]demv.
Turcomano. | Ultratamba. | Veintiséis. Vicerrectar.
Trabacuenia. | Undécimo (‘capi- | Veintisiete. Viceversa.

Tragaluz.
Tragamallas.

tulo ). | Veintiocho.

Vaivén.

Veintinueve %

Villadiego.
Villafranea.
Villayiciosa.

Prasluz. | Vanagloria. | Verdemontana. i
Trastienda. | Warapalo. | \'01‘(10\‘(11?_(;;1, ! }mv:mde.
Trescientos. Veintiuno. . Yiaducto>. i ,'v’,mnl.al?n]l{m
Ultramar. Veintid { Vicealmirante. Zampalimosnas.

PALABRAS COMPUSBSTAS

oz profeso. Medio dia de jor- | Porvenicatiempo. | Tris tras.

Bz testamento. nal. | Pues que: | Teje maneje.
Fuero Juzgo. Noli me tangere? . | ;Qué hacer en fal | Tente en pie.
Fiel de Fechos'. | Noche buena. apuro? Toda via de arre-

i
.
i
i
Hiibeas eorpus.=. | Non plus uwltra. | Quid pro quo™. glo es imposible.
|

Ipso facto®. « No obstante. Quiera Dios que | Un décimo de lo-
1 partibus® . Para bien. sea para bien. teria.

In wtroque® . Para que. | Sin embargo, Ut retro.

dn solidunt. Por fin. | So capa. : Ut supra.

dpso jure®.

Ultramarino.

Veintifres.

Vicecanciller.

Zampatortas®

Ultramontano. | Veinticuatro. | Viceconsul.

SE ESCRIBEN SEPARADAS LAS VOCES

A cuestas. | A propodgito | Con _ﬁll. In‘lif'lm. : I:,n ?c‘rl‘(’dfn--
A fin. | Asi eomno. | De donde . : En fin.

: i | Demé4s. Estoyaqui | En tanto que
A menudo. | A foca teja. | Demis. Estoyaqui | En iz que.
A menos. | Ave Maria. | demas. | Bntre tanto.
Al rededor | A pesar. De veras. | En rededor.

g : i ] RERS N B p T

Al derredor y { Aver noche. De vérbo wd wver- | En seguida.
Alrededor. | Bien que. 5 _‘lmm‘ ; ]*:n mcdm.m
Ante diem >. Cesacion adivinis? | Dimes y diretes. | Et ceetera ™.
A pié juntillas. Cialamo currente®. | En efecto. I Hx abritpto 1.
A priori: Cierra Espana | En donde. Ex catedra 12

1 ILa palabra que compone agui‘es muita; de la calificacion mult-us, @, wn, mucho.

2 También se escribe veinfe y unro, veinte 3 dos, etc., hasta veinte y nueve. En las demas
decenas desde freints 4 ciento deben separarse las unidades simples, escribiendo, por E:jemplo.,
treinta y uno, cuarenta ¥ dos, cugrenti Y cineo, cuarenta Y seis, ocheata y ocho, (‘E,c,—‘ { ‘xlel Sr. M. G.

3 Compnesto del nombre latino vi-, @, el camino, ¥ duct-us, @, wn, participio del verbo
diieere , conducir ; guiar. :

4 El lector conocers sin esfaerzo cuindo ‘deberin separarse muchas pninhlrfm de Ia lista,
porque se infiere del seniido, ¥ de la pequenid¥pausa con que se marca la S:el..)s\rzimun al pronun-
ciarlas. En la formaeion de las listas no he segunido un riguroso orden alfabético , porque me pa-
reci6 suficiente haberlo observado en las letras iniciales. —N. del Sr. M. G. 6y

5 Dels preposieion latina de acusativo anfe, antes, y el acusativo diem de dies, diei, que
significa antes del dia, antes de amanecer. : !

6 Compnesta esta expresion de @, preposicion de ablativo ¥ priori, de p f'mrj el }:—ruu. com-
parativo, significa ¢ priori, 8 principios; se dice con respeeto & una prueba d e discusion. o

7 A dipinisz: @, preposicion de ablat. ¥ divinisablativo del plural de divinus , «, wm, divino,
luego resacion 4 divinis, cesacién de las cosas divinas; de ejercer 1as cosas divinas, censura
eclesidstiea. ;

8 De calam-us, i, 1a pluma, ablativo; ¥ currenle participio activo de currens, currentis, de
cilrrere, esta en ablativo, luezo significa corriendo Lo pluma, ¢ vuela pluma, & eseape. Calamo
currenie es un ablativo oracional.

9 En algunos autores antiguos se ve escrito unido.

10 Dospalabras latinas; ef, conjuncion copulativa, ¥, ccle i, (¢, a, los demss, careciendo dé
singular, lnego significa e cetera , ¥ 0tros nalogos.

11 Ex, preposicion deablativo y abruplo proviene del supino ebruptum del v
de ab y rumpo, TOmper, que lo mismo significa €l compuesto abrumpo. que en castellano

arbo abritmpere,

ha venido & decirse que e abrupto es igual a necedad O petulancia tnesperada , dizparate no
pensado. : :

12° Er ediedra; preposicicion ¥a examinada y edtedra , anla, lugar en don 1a se ensena. Cuoan-
do ¢l Poatifice habla en este sentido.

| Pormenor motive. | So pena, ete. Vade mecum'.
| Por tanto. | Tan bien como tie | Verde mar.
¢Por qué loras? | _ fo hago yo. Verde oliva.
Pétrus in cunctis. 'l'am poco vale mi | Verbi graecia™.
Por donde. | nombre? Zis zas,

VOCES POR DIFERENCIA

El eminente y erndito gramdtico Sr. Martinez Garcia, en la
pig. 334 de su obra Currosipapes GRAMATICALES, coloca los verbos

1o promptu®.
Luego que.
Manga ancha.
Mire magniems .

|
1
1
1
1

os, proviene de fuctunt, ¢, hecho, del supind d2 ficere, hacer; ostimanio de hechos

Hegheas, segtinda persona del presente de subjuntivo, del verbo de la segunda conjuga-

cion del verbo kab-eo, e, ui, ifwn, ere, tener, €l subjuntivo, presente, tengas, v traduceibn

1ibre tienes ; ¥ corpus acusativo de eorp-us, oris, cuerpo, del género latino nentro, que el nomi-
nativo, acusativo v voeativo son iguales, esidecir, corpus ; en su plural edrnpora.

2 Tpso, ablativo de rular de ips-us, a, wn, concerfando con facium, ya examinado, el
primero significa lo mismo ¥ el sezundo fkecho, luego ipwo facto significa en el mizsmo hecho, en el
acto ;'se dice en Moral de las censuras, ipso facio, INCUTTEN €N CEDSHTA.

4" T, va examinada; partibus, ablativo del plural de pars, partis, de la tercera deelina-
cion;, parte

5 “In, ¥4 examinada; wfroque, ablativo del singular de wfergue, ufraque, wliumque, UN0 ¥
otro, ambos .

& Ipso, va examinadsa; jwre, degus, juris, derezho, es del género latino neutro, luezo epso
Juresignifica en el misimo derecho.

7 In, ya exdaminada; promplesupino pasivo del verbo latino, promo, s, mpst, mpti O sk,
situm, ere, compuesto de pro ¥ emo, comprar, que significa sgedr fuere, luego in prompte, pueds
tradueirse: repenfinamente.

8 De mar-e, 1%, n. el'mar ¥ magn-us, a, um, calificacion, grande; gran mar, se dice de nn
aspnto difienltoso; de abundaneia. ; Qué mare magnum de dificultades 3 eontradiciones!

9" Tres palabras latinas: Noli, rativo, sezunda persena, no quieras, del verbo nola,
flontis , nolut, nolle, no querer; me, acusativo del sinzular del pronombre egn, primera persona;
¥ tdngere infinitivo del verbo tango, tangis, tétig , tactum , tdrgere, toear , palpar; luezo significa
no quteras tocarme , que en traduceién libre es - no foques ; no paipes.

10 @Quid, nentra terminacién del pronombre relativo quiz ¥ qui. que, gusd ¥ quid (interro-
gativo) gué; pro, preposicion de ablativo, por; ¥ quo del relativo qui, que, guod, cuyo ablativo
es quo = el que, la que, 1o'que, cuya tradueeiéon es tomar una coss por ofra.

11 Vade, imperativo, s rminacion del verbo pade, 4i-; ¥ ¥ fiecian en vez de eunt
me,-ablativo regido de la preposicion competente del pronombre personal, primera persons, ega,
conmigo. Se comete la figura andstrofe que consiste en eplocar la palabra regida antes de la
regente, como vobizcum en vez de cum pobis . con vosotros.

12 Deverb-unt, t, . palabra, genitivo del singular y gracia (gratia) nominativo de grati-a, &,
gracia ; equivale & por ejemplo.
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y nombres siguientes que nosotros iremos comentando segin lo
exigiere la materia.

Abraso con fuego.........
Absorber un liquido. : Absolver 4 un reo.
Acerbo, dspero........ ... Aeervo, monton.

Alto el foego........ ... Harto me cuesta.
Atosdesiler: i L . Hato de ganado.
Ases por los eabellos. .. ........ Haces mal papel L.
Afajo, camino corto...... ......... Halajo de disparates.
Ahijada de bantismo. .. ... ......... Atzjada para arrear bestias.
defoivelantario o 7ismn 50k il gluio de fe.
Aetordeteatro................. ... “Aulor de una obra®.
Ala de ave... X -ev.... Hala esa cuerda 5.
Animal vivo...... = Animar, verbo
Aste de bandera. . ... Hastala vista:

§ Haya de haber.

“ot=c A Halla de hallar-

Ayo del prineipe. ........ Hallo dificultades.
aldemil s % o e S Huay dias aciagos.
Arrollo en mi manta Arroyo cristalino.
AR ANt DIAs s e e e o G Azar, deseracia.
dseda, lacarne.................... Azada, para cavar
Hazme el favor. . . vei-:i... Hazde tripo.

Asde copas... . ...l i Husoido

Avo, debarril ... ..., .. .. ......... Huaro. unavilla.
Asesing al inocente................. Acecinar la carne.
Asuela 108 cAMPOS. ... ............ Azuelsy de carpintero.
Alma del hombre.................. Arma de fuego.

Baco (el Dios)..... ............... Vaco, de vacar.

Date, de batir. .. ... ... .. . Vate, poeta.

Balcon de hierro....... ... ........ Barcon, bareo grande.
Bargn de Covadonga............... Vardén,todo hombre.
Bagueta de escopeta. . BRE #- Yaqueta, de cuero curtido.
Bazo, parte del cuerpo animal.... ¢. Vaso de cristal.

Basto, tosco y (sobra). Vasto, muy extenso *.
Bala el cordero. . ... Bala de canén.
Bacante, mala mujer Vacante el trono ©.
Basar, fundar. . . .. .. Vasar, de vaso 7.

Abrazo con los brazos.

Aya dela nifia.. . .

1 El primera es del verbo asiry el segundo del verbo haeer . del ficere Iitino.

2 Elprimero proviene del verbo dgere, hacer, del supino actwm, actor, 6l gue haee | y el
segundo del latino auctor derivado de augeo.

3 La primera proviene de la latina ala que representa axla, forma de axiz, eje, como lo
demuestra axila . el sobaco. Ala, por arly, €l eje de Ias aves. Yla segunda del verbe halar del
antiguo alto aleman halon, tirar; antigno escandinayo , hale.

4 El priniero proviene del aaimal , is 1

b La primeras bastagario,
de vaecuo , dilatado, extenso.

atino, y ¢l segundo de animar de eninmas, 5, ol dnimo.
bajo latin, bastwn; italiano. basto; ¥ la segunda de past-us, «, un,

6 La priniers proviene de bacanal; es Ia mujer gue en esta fiesta p.
de Baco y corria vestida'de pieles de tigres con el pelo suelto ;
latin, estar vacio ; vagante, participio activo.

agan 4 hacia de sacerdotisa
¥ la segunda proviene de vacare,

7  La primera proviene de basa & base. procedente del griego basis,

18 planta ‘del pic ; yla
segunda de vaso, vaar,

de pas, vasis, latin. Kste verbo proviene de nombre ¥ sin embarzo al
nombre se le Uama verbal , seziin demostramos en el tomo I , pag, 101,

VOCES POR DIFEREXCIA

b ific ‘a3 r la tangente.
Rase del edificio. ... ...o<--.....~ Yase porla tanger
Baeta de afeitar e e T senhc'{c-n ..
; - Valido, de valer®.
* Valido, en gracia con ofro.
Valido, que \';ﬂ_e.
¢« Vaya V. con Dios.
B([yﬂ............................-‘ 1.—”;[”, de nna cerea.
i6 Ter TUEITAZO,
Berga, poblacién................. Verga, ZULTIAZC
Veta, lista®.
Beta, euerda. .............- s e,
Bello, en hermosura. . . ........ .- l'f'.!)' t;{:{ St
Beneficio, FaVOL: -« o iasiaememsses Veneju =
it Veso, un animal.
Besosal nifio. = o s i vt L
7] ralici er i ales.
Bibero, pueblo de Galicia.......... @ Ywero, de o
1 ) Visa las cuentas®.
Bisa, planta.. ... ... o on Lo oi L
Bidente  azaQ0n. - .. oo tans s s e LUCILL, DIOIDL.
3 7 Vitor, aplauso.
Bitor , ave. ..... Seesa s LR
Billa, del billar e O 1_:_‘;;(: x Inﬁ : m],l;)
i (3 ) £ e -
Billar (juego de). «ccoiieineenian- { i z E'HL-U" S
Bienes de fortuna. R cl"'-t-[' nes {.‘ ]\-:5’;--'\‘ 2
Bision, bufalo. . . el Rt l__i-:w;i ILeL]':. iilrl‘t‘l
] 3 i x £ .
Bocal, un Jarro. - ........coeesoe- 1-'0(#[-[ ti L
Bota de vino 0'de montar. oba m -~1 ‘ ‘f' Disat
B : an al suel ... Votar, en las elecciones.
Gotar el pan al suelo......... i
Brasa de fuego. ....veiitaaianas (‘J a'}?(‘ltrif{j .
1 2 ALY TREN reZ.
Calmen-se Vdes.....c.coesviann Cm'll e
e e ST s e (f“g i 1‘1‘(!‘\’:) ;u Arino
i carbo, cuer : ;
Calvo, sinpelo............. S 00 € 2
Calpa, urna evesiben larpa, pez. crpl !
e i - ciudad de América.
Canal de Tiego. ... .- 0l oo iaavi ((:«mun; «.lultrm
aretw, antifa ol .. Carrela, caaro.
Sl e . Carracas , instrumento de Semana
Caracas, cindad de Venezuela. ......§ o o

Cardo con espinas.

Balido de]a oveja.. . .cooaeeoannns

GRldo o v h s A L R

bacews, hueeo , coneavo; del céltico bak =y

1 La primera proviene del bajo latin bacckiunt, :
e, v de este paews. (Vease la nots 6
< » pacar . en latinacare, ¥ Ac este vaeus. (Veéas k ;
s e i es partieipio pasivo de valer,del latino

5 El primero proviene del latin balaties, v €l segundo
Yalere, con sus caracteristicas'formas en sus diferentes acepeiones. : &
: : a es propiedad del fecnicismo de Marina, que es nombre dado & las cuerdas

2 Fimer: X :
L alente 4 vena, que asi se dice en latin del verbo

empleaidas en los aparejos, v 1a segunda t:-.;m\.‘ = :

venire ; veni, pretérito; luego-vena esnombre SLNELICO de reni iy el de - o
4 Laprimera es dela ealificacion latina bell-us , a, um, contraccion. de JT"“ 3, dert

Andose del sanscrito vas, vri - cubrir, ha sufrido mu-

2 nus, bueno: v la segunda deriy 1 >
e 1olés el latin le tomden vellus v villus . ¥

chas trasformaciones en los idiomas aleman, godo, 11
gl italinno le pronuncié vello, de donde le hemos 1.5_'m:u1u‘ i e T

5 [El primero compuesto del adverbio bené y ficio del verbo facio, hf{!.l.!‘,- 1."1 >|::] \1.‘ 1 ‘Lm‘ ,) = _."L‘
s del Iatino compuesto bene-fdcere, bien-hacer; y el b:[,'-r[}llli(-} ¢s una :mlmx‘a].-, rjh, Ill‘l‘l-lllt ‘.“1.; ":&q'
pengicio, vocablo anticuado, s rnifica maleficio O kechices ml. Derivase del 'l.ni‘{'ll 1_’._""““ m_”_" compues
tema sustantivo de fecio, yo hago, defdcere, hacer.

t0 de venenum , VERENO , ¥ ficaun, et

& El primero proviene del griego byssos ¥ del latin byssus, tomada del griego,
del participio pasivo zisus, @, win del supino de video, YO V€0, videre , Ver y : ey
. i . . 1 hené . adverbio, bien:y els :
7 El primero proviene de bonu-m, 1, €l bien, derivacion del bené , adverbio, bien;y 2
do del verbo latino genize, Yenir. ; Sl
1fi y orige indi s se 0 snstantivada del verbo
8 Elprimero so significado y origen lo indica, y el segundo forma
1atino videre, Yer, CUy0 SUPINO €8 visumn.
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: Sha . na. Gayo,alegre.
G e iy e { Oatlox rnsaiiog Gallo, de gallina.... ... -~ - Gana de comer.
o 3 . Cayo. de callar, Gana mucho dinero.~........... Grave, pesade serio '

,va 6 la boc ..., : Callo en el mar. 2 Grabe, degrabar. ... ... ....---.-- e g-f.mnp“fi“'e'
Casa, de vivienda. . Caza de perdices s alredador eeiseaneaa.- Jirg CAMPES
e e -17¢ de perdices. Gira alrededor. .. Ha nevado®.

L5086 14 mujer, . (,ft;m: con redes. Ha tiempo que.. Yerro de imprentsa

Caseria, de casa. . . Cacerin, de caza ier lee - (

-t > . : > UE caza. Hierro dulee. .... Olia para el cocido.
Caso apurado. ., ... i Cazo, de cocina, Hoya, tosa..coeeeanee- fear la eaza
Cabal. completo. . . -. Cavar la tierra. 1[.;:,{('/:.;- el libro. ... ... ({ﬁi:{&e]‘ .11;-‘11-‘"-

i 3€, H g foan 5] 2 s a=a L - et .
;,'rabn b€]j._fll[ldl). = : Cavo Ia fosa. ; Hola! camarada: ........... Ora. va, que, bien.
Can, perros. ... Kan, jefe tartaro. Hora que marca el reloj..........». 0 unos gritos.
Carretela, coche.. . .. . - - Carretera de primer orden. : Hoy al amanecer.. ...............-- 7 'p‘hrb oo
Carabela de Colon. Calavera® del muerto. : ; ol :
Cebo para pesear. .

- 2 ey - art
. et sl Honda para piedras. . c.c..ve-x=-=-- \ ®uda del mar®.
Celda del prior. .. .. .

Corde e 5 Ostia, ciudad de Italia.
oo ae PR (oL T Hostia consagrada. ........ e catiabeos
(,'c nador ¢ 1‘-1_}:-11 i et Senador del reino. Huso para hilar.. e Intension. fuerza.
wehd, comida de noche Sena, rio.de Franeia 7 ai s e :

; ) SR e Itany f T ntencion , dano. ..... - . sorbhata.
Cerrar la pnerta. ; Tigzo de col

seelii .o, Serrar 1a madera. 5 ceen S L
g : ; \'(‘l}i'a {{p }.1 1'( lt. Laso, ﬂtut). S i Let tu caria. - ;
Cesign de bienes. . : o \ ES1072 : a junta, Ley de Dios.. .. ] o Liza, campo de lucha
DECCION , = i 1 1 £110 B : arro f
Ctrn dol . SeCcion ., diy |~!nn - Lisa, pulimentada Loza de barro fino.
Ti‘f ra, del cidro. . . .- Sidra de manzana. Losa de plomo. .. .......... Yanto 4 mediodia.
. L v - - 4 3 %
(.'{P{]O s &, SN vista. 2tego, &, la hierba. Llanto, gobre el difunto... Mayr Gaspio
‘(ﬁr_r’-n, ciento. .[. e 2 Sien, en la cabeza. Mal de muchos...... . ’U.;--;rrdv Fraca.
vtervo, amimal., o] -« Siervo, esclaye S D: SinAe sor
sty - ‘n» - €8 1ay 0. ; Masa de pan..... Meza de meeer.
~iia del monte. | . e, hoyo profundo. Mesa de eseribir, ... . : Meces de mecer.
Corbe e cuerp: Ageden alt n aahe + c T S i
‘orbeta fh. DHORP P : : me veta, salto de eaballo. Meses del ano. ... Morar, residir.
ocer los garbanzos. Coserla ropa. Moral eristiana. .. j Muza, el moro.
zocrdn el puchero. .. ... ... iCheao el botén. Mautsa, en poesia. . . . s ‘\'fir::ri‘ combate.
‘ostal de harina. .. . saaentsnooo Costar, caro ‘-\*abul de nabos.. jp) L( (l.v q‘:'Li‘L
P S RS 3 o = . 4 &) - 0zZ0 a=td.
Consejo de Estado- Parecer . . Concejo, Ayuntamiento. Posoe, la carga. .. : Poyo h]-u:'t'
J]I}rwm‘ descracia.... ... Diracma , medida de peso. Pollo, asado....- g _[ujr;{"ff' -('-nnll'il indigestion.
Yesecho, residuo Deshecho . fuerte o i et ¢
10, SICWOLTHIS B o v o . » z @, que pic 2 1z anca.
Deshojar, quitar las hojas Desojar, sacar Tos oine Pulga, que pi ...... Raza blanca
Sesigjar, quitar las hojas. es0j@r, sacar 1os ojos. Rasa, paramo. .. : Rallo, apellido.
Elica, clencia moral.. .. .. ... .. Heética , enferma, : : '[11 ). eléetrico
; ‘ ; . : 0L el ;
Frrar en el eslealo.. . . .. Herrar log caballos 5. Soyzclpan.-. - }Lr ‘:‘."']_) 1stante
S e 3 y 1 - s == = et basts 2
A‘-.Uaaa-_ lag culpas. . .. . Hispiar los pasos de otro. Rey de Espafa............c-cnnnn- ]lwf,\‘ peto . veneracion.
]\‘,‘(‘]?U Vino en las copas.. Hecho, participio de hacer? . Respecto, tocante 4 ‘,{','(f‘(,,rm.’ un seereto®
Falda del vestido. . ... ... 2 Farda, contfibueion. Rebelarse contra el PERGEE, J';f”".‘l!"(!'?' cavar de nuevo.
Grabar en acero. . < s m s o lETEVGr CON pesos Recabar, conseguir. ;1:‘,"-,.,-” :11-1-{\'5'0 s
S - 4 ar gt e DU I T
Elar orillnde mars .. Riza ¢l pelo.
quiedraba, Risa humana..........cceouee---o

1 Elprimero trae su origen del griegokdrabios, harquichuelo; bajo latin edrabus:de a
¥ loscatalanes dicen earavela » PETo como c¢n latin es edrg
earabéla es diminutivo del edrabus latino. El se
borser plural de ecadiz-er, eris, 1a pal

2

bus, resulta, y no cabe la menor duda, que
gindo, signifieando cadldoera, latin, los ¢
labra cadditera, convirtitse en eq
2 Taprimera proviene del SUpPino cessum de
segundo de sectio de sectum .

: tdo s nterior. £ el
adiperes, Véasze en el mismo seatido 1a no o - el seermdo del verbo kaber. Vease e
davera, y ésta en calurera. E] primero es apécope de hace, hard, ete., ¥ el seg
eédere, ceder, en latin - y de aqui cessio; v el 312,
Supino de seccare, cortar.
3 El primero proviene del griego errkein, ir

errar ; ¥ el segundo proviene del hierro eastella

SRR %
1 seeundo de érrare. Vease el tomo I, pas
seg

s e Jatino: v €
3 El primero proviene del ferrum,1atino; y e y el segundo

S > s formd el hondo:
3 e s convertida 1a f en ki se
e : {us , provino fondo ¥ conve
% 4 El primero del fundus,
atin ferrum ¥ del verbo ferrare.
4 nuestro idioma se convirtio lafenk,

equivoeado, v de aqui-el verbo latino ervare
10 derivado del 1

ferrar, herrar; gue el ferrare
tramos en el tomo II, pag
4 Proviene para distinguitle del
latine fiicere, haecer, convert

i i " i it Frr_ 3 =

O sea onda , proviene del nombre 18tino andy : i s s
) .l i - : A e i : &l ver
ot o L HL e b “1“1-I s hila: v & \do de usar ; Iatin wsug, delverbo
i : 2DIAS > I1IE S < +LEFRILO LIRS

jue el huiso ex : hebras que
extender, porque el husc

primero de factin

i { erivacion de usar.
cipio usus , forma 1a derivacic £

- E e o - 2 1 i = e R Saume , CUyO0 par = e e

; derivacion del supine factum del verbo deponente ufi, (UeSU EXPIesion es usus am, X I renovar la enerra los vencidos , compuesto
ida la fen ) porlo dicho cnla nota anterior. & Elprimero proviene del verbo 1atino re b;_-m f‘,. Tenovs g

= ~ . . - o S, sorhe i 2| t
5 El primero proviene del gricso grapliein. de e, reiteracion 3 bellare, forma verbal de bellum, , ‘ficando ¢l revelare; des-tapar:
e ; E { At % 5 = = Yo 2 e § velo , tapar, SIgnce TEve . 3

DPIIMUHYO graphein 1a expresion de 1a terminal convirtioss on bar ¥ 1a radieal gra permaneeio ; v revelare, deseubrir, compuesto de re y : a del rio, ribers, borde; y ¢l segundo del
el segundo proviene del verbo Iatino grovare, cargar, forma verbal de graris o grape, califica,- ;
cion; grave.

Ja snerrs; v €l segundo del verbo latino
es IE; en aleman graben, vaciar B

7' El primero proviene de riba, en latin ripa, OT1
nombre latino riv-ug, i, ¥ éste del griego rhein.
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Bosa de vosal... ... .
Sabia digposicion | . Savia de las plantas?!
Servil, de siervos. . Servir 4 Dios.

Seso, cerebro. . ... Sexo, bello.

Silba el tranvia? . Silva, en poesia.

Sumo las cuentas. _ . : Zumo de limon.

Suecos de Suecia. . . Ziteeos de madera,
Tasa medida. ... ... Taza de caldo.

Toca egos cinco.. . .. ... .. ... .. 2 Toca, de monje.
Trabal, elavo de trabos.. Trqbar, enlazar.
'ljm-br'zl. de turba. , . . Turbar, alterar.

73’&1 del gas. .. z sewwe--... Turouna idea foliz.
Vara, vara larca. “weneun--.. #Varar encallar.

DE OTRAS VOCES

Es propiedad del mismo autor gramdtico la siguiente lista, co-
mentariada por nosotros :

Loza, de rozar mantas.

Abertura de 1a puerta......... ... dpertura del CUrso ” .
dearrar, guardarse del sol.. . .. - - dearrear | conducir en carro.
;1(‘(}}'}'!60(“'5'[?. e e Atf’?ln"i'i'!t"(h"_‘&f’.

Arfrc{m', Laonjears =t CESias S Seiii Adulear, vociferar* .
Agujerar 6 agujerear.. . . . ... Hacer :1}:L1j=*1‘f=s,

Ajar, zecar. Ajear, decir apurado aj. aj.
Alear. mover las al Aliar, unir. :
Alabar, ensalzar. . . . : Alavear, encorbar una cosa,
Algebrdico. . .. Algébrieo. :
S A S Armario.

Aparar, recoger con las manos. . .. Apapear, ajustar dos cosas.
Aporrar, cortarse al hablar. . . Aporrear, golpear 4 uno.
Aprehender, prender. . .. .. . Aprender 1a leccitn.
Apr.?m;{.rr_. OPFHIIT S Apresar naves , aves , ete.
Aprehensivo de aprehender. Aprensivo, pusilinime,
Aposta deinfenfo t - e Adpuesta, de apostar-.
Aprekension. .. .. ... .. Aprension.
:17'6{!;'{0. facultad | impuesto. Arbitro, juez.
Arviar, aflojar un cabo. . ... ceess  Avrear: aguijar bestias,
Arear, sacudirlana. ... ... -- ... Arquear, formar arcos.
Asar grineos.. ... . -+--.. Asearel eabello.
Asolar los campos. .. ... .. .. --... Asolear, poner al sol.

( Sacar pedazos de carne 4 uno con te-
"t nazas.
---.... dzulear, tener viso azul.

Atenazar 6 atenacear

Azular, dar color azul, .. ...

1 Elprimero dellatino sapiens, del verho #apere, convertida ia p en b por 1o que dijimos en
el tomo IT, pag. 236 ; y el seeundo del Iatino s-apa, del ot 20 opds, JUgo.
2 Proviene del inglés tram-way, de tram » CArTil, ¥ way , via; que por esta razdn eseriben mmn-

chos tramvia, Pero otros. castellanizando 1a palabra , escriben tranvfe.

3 ™ 3 "areh | <P v e " i 3

3 Elprimero proviene de abir ¥ &l segundo del latin aperlura , forma sustantivs absiracta de
apertus , del supino apertum del verbo aperire , abrir.

4 El primero del latin ad-ludo, divertirse, chancearse - v el

segundo proviene de dula, hato
de ganado, como dulero, ¢l pastor que le cuida,

Barrar, embarrar. . ... . ...
Bachillerar, dar ese grado. .
Barbar, echar barba. ..
Bustear, ser suficiente. .
BIULISMO. o voia o
Beswear..........

Bardar con seds..
Bulardilla. . .. ...

Brewal . ... ...

Calidad. . ..

Calcatial . . ... . ...
Caloroso. . = .- c..
Callar, gnardar silencio.. .
Cabestrar, poner cabestro..
Capar, castrar. .. ... ...
Carwar los dientes. . ...

Carga, peso. .......

Caseajal. . . ...

Cazar animales. .
Centellar 6 centellear.
('*1‘{.-’3:'0 6 cerebro. . .
Cimbrar 6 cimbrear.
Colar la ropa snei
Colorar , dar color. ..
Cocedrilo. . .. -.....

1 Su significacién misma lo indiea

2 Bukardilla es diminutivo de buliardz
por encima del t ¢ su denomina
pequena, que oy ¢ 0 este nombre

POR DIFERENCIA

Barrear, poner barreras.
Bachillear, hablar sin acierto.
Barbear aleanzar con la barba.
Bastear ; echar bastos!.
Bautizo.
Besiuquedr.
Bordear, dar bordadas.
Guardilla®.
Brefiar.
Bromear | chancearse.
j Quia!
Cunlidad.
Caleafiar.
Calurosos.
Callear, hacer ealles.
Cabestrear, segair bien las riendas.
Campear, salir al pasto el ganado.
Carear, una parsona con otra.
§{ Cargue, licencia pava carear.
"~ WCargo, accion de carzar.
Cascajar.
Cacear, revolyer con eazo.
Briilar la luz.
Médula de la cabeza *.
Vibrar una vara.
Cblear el pez ™.
Colorear, pratextar®.
Crocodilo™ .

esta voz significa lIa ventana que sale 6 se levanta
on oigamos a la Real Academin que dice: : Buarda
, midada la b en g, se Hama 1 COMUNMEnte guar-

dille.= (Diccionario de 1726.) Buharda se deriva de bukar, descubrir.

3 Proviene del latin cdlor de calére, ¢

alentar; siendo el nombre edlo r su origen de aqui

calorose ¥ por el uso caluroso que de ambos modos pnede usarse.

1 Cercbro proviene del latin cerebrum, que seziin  Barciz debit pronunciarse Eerebrum por
karebrum, diminutivo del grieco kare. Con respecto al vocablo eelebro oizamos 4 Bareia en su

Diccionario, tomo I, pig. 850, columna 1.8, que dice: «La Aeademis trae la forma celebro, que

no hemops podido aceptar sin eneémistarnos
ologia.

vocablo celebro es barbaro por dos razones: 1.3, porque la { esunaletra extraia 4 1a raiz
sanserita, como lo es & todas 1as formas de 1os griegos y de loslatinos
Conla primer, persona , singalar, del prese
nie. Celebro significa en nuestro rominze : eyo aplando.» Supl

& voz, doblemente

Academia que de e

ente de indicativo del verbo e

abiertamente-con la critica de 1a lengua ; esto es

certandose con el >80, con el latin y con todas las lenzuas concéneres.

3 El primero proviene del verho latino

shernder.

6 El primaro proviene del latin eolorare de color, €l colsr : y el segundo como metaforico

cambia de sn primitivo significado.
7 Sedice asidel griego krokddeilos v ex

S, COCODRILO. Crocodilus : del griego kroksdedos | voz antic
Scrite larzameante muchos ernlitos. Unos la dan POF compu

colare de eoluwm , vasija de mimbres 6 cerdas para
colar lice » en Virgilio; y el sezundo, eolear, derivase de eola y ésta de 1

a latina caudeq

1 1atin erocodilus. Monlau dics: «Crocodilo ¥, por mets-
ima, acerca de cayo origen
A de krokos | azafran , y deilos,

*, porque se confunde
ebrar, cuya confusion
zamos 4 la ilostre
birbara, y que yvuelva al voeablo etimoldgieo |, con-



